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Introduction

Bien que les origines des sciences cartographiques remontent &
l'antiquit&, ce n'est que récemment qu'sn & cherché d& se mettre interna-
tionalement d'accord sur certaines questions telles que celle du meridien
d'origine, des régles A observer pour les operations géodesiques, des &talons
de mesure, de l'uniformisation des methodes de¢ présentation des caractéres
topographiques et de la nomenclature géographique... Dans le domaine de la
géodesie, la cooperation internationale a commencé en 1A86L., Dans d'autres
domeines ce n'est qu'da la “in de la premidre guerre mondiale qu'ont esu lieu

les premiédres tentatives d= ccordination des programmes naticnaux.

7]

Un dbref historique de 1'évolution de la normalisation des noms géographique
necessiterait de remcnter a 1'instant od les hommes ont ccommencé 4 communicuer
entre eux et d8s cet instant les noms dennés aux lieux géczraphiques ont tenu

une large place dans leur vocsbulaire,

Plus prés de nous, avec les progrés apportés par l'imprimerie et leas
moyens modernes sophistigués de comrmunication, l'usaze des toponymes s'est
considérablement accru. Mais pour que le monde entier Identifie sans risque
d'erreur le méme lleu, encors Faut-il zue sa désignation ne préte a 2ucune

ambiguité, C'est 13 le but de la normalisa=ion des no=s eéograchigues jue

3

Z'on a ainsi définie :

"Tixation et mise en oeuvre A'un ensentle déterming de régles, critéres
ou normes, en principe Ter un orzanisme officiel créé 3 cet e

Jertes la nécessité de la ncrmalisation des noms zécerathioues étals
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admise depuis longtemts mais la rremizZre Trapesiticn o
ut certainement celle prasentée & la Tip du sigcle dernier zar o

géograthe allemend Altrecht Penck.

Suisse, il propcsa la production 3'une carte du monde auy millionidme et

sronosa également l'adoovtion de certaines normes 4d'écrisure. Tl est & ncter



ici que ces deux propositions ont toujours &té en quelque sorte &troitement
liés, et font aujourd'hui varties des sujets étudiés par le Conseil Economique
et Social des Yations Unies & savoir "La Carte Internationale du Monde au

Millioniéme" et "La Normalisation des Noms Géographigques”.

Années de croissance

Le probléme de la normalisation des noms géograohigues aux Nations Unies
s'est posé& pour la premiére fois lors des discussions ocui eurent lieu 3 la
sixiéme session du Conseil économiague et social en 19L8 d8!d. En effet i
cette session une résoluticon fut adoptée lf‘ayant trait 4 la coordination
des services cartographiqués sur le plan international recomnandant entre
autres au Secrétaire 5Général de prendre les mesures nécessaires pour seconder
les efforts dans ce sens en favorisant 1l'échange de renseignements techniques
et par autres moyens, notamment la prévaration d'une &tude sur les méthodes
modernes de cartcgravhie et 1'éladoration de normes internationales uniformes

dans ce domaine.

4 cette résclution une réunion 3i'experts s'es:i tenue &
Lake Success en 1949 et la question de la nomenclature gécgradhiaoue y Zut
discutée d'une vart rour les tesoins immédiats ju Sézretariat, en particulier

de 1'0f%ice de Statisticue et de la Cartothécue, et d'autre tar: en vue da

la Normalisaticn Internasionale,

C'est a la suite des rezommendations e ce groure d'experts Jue x=cas
devons la création d'une unité de cartogravhle au sein
7ations "nies. Le tremier Zocument evant trait 3 la nocr—alis
géograzhisues Tut publifd var le Fureau de Statistigues en 23
"Nomerclature of Geograrhic Areas for Statisticzal turrtoses” =, Le protlime
de la normalisation des noms g@osrachigues contizua d'éire discuts &
plusieures reprises par le Conseil et cette guestion fit 1'objlet de consulta-

tions entreprises auprés des Ztats membres, autrés Jdes instituticns spéeialisées

A

g

ainsi cu'aurrés des ormanisations Inter-goivernementalaes Intérreszédes
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la possibilité d'organiser des conferences régionales de cartogranhies
et sur la possibili+é d'adopter une méthode uniforme pour le transcriotion

sur les cartes des noms zéographiques.

- I1 a fallut attendre 1955, la tenue de la premidre conférence

cartograpnique régionale pour l'Asie et l'Extréme-Orient, pour voir le

probléme de la normalisation des noms gécgravhiquessd 1l'ordre du lour d'une
conférence internationale des Nations Unies. La Conférence &tait, en effet,
saisie de la note du Secrétariatgjintitulée: "Béponses reques des Souvernements
au sujJet de la question de l'adoption d'une méthode uniforme de transcrinotion
des noms géogravhiques sur les cartes”(Document E/Conf.18/A/L.3). Le
Secrétariat avait réuni dans ce document les observations et les gtudes
présentées par 19 gouvernements. D'autre part,

la Conférence a pris connaissance des travaux qu’'effectuaient dans ce

domaine 1'Organisation de 1'Aviation Civil Internationale, 1'Union Postele
Universelle, le Bureau Eydrceraphique International et 1'Union Internetionale
des Télécommunications. Tout en notant l'ovinion favorable que divers gouver-
nements avaient exrrimés au sujet de l'adovption de méthodes uniformes de
transcription des noms géographiques, la Conférence constata que cette question
soulevait divers problémes techniaues dont la solution dépassait de beauccup
la compétance d'ane conférence régionale, Dans le cas des lancues qui
utilisent 1'zlohabet latin, on avait admit Zénéralement qu'il Tellait

adopter l'orthegrathe localz du ncm, mais dans le cas des autres langues, 1l
serait 3ifficile de faire des rrocreés notatles tant au'un oresnisoe n'eu tas

que et des régles de transliteration gul

B

mis au point une éeriture thoné:

s'aprliquent 4 toutes les zraphiques du monde.

- . . , L/
La Conférence adorta la résclution suivante :—
"La Conférance
1, Apvelle 1l'attention des gouvernemenis représentés & la Tonféirence

sur la sugrestion du fouvernement des Etats-Unis d'Amérique selcn
lagquelle : ".... le Gouvernement des Ttats-Unis serait disnosé &

collavorer a4 l'élaboration du cadre général d'un prosrermme visant
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4 réaliser l'uniformité internationale maximum en matidre de trans-
cription des noms géogravhiques, aux fins d'examen nar le Conseil
économique et social des Nations Unies, ou par une conférence interna-

tionale, convoquée 8 cet effet par le Conseil..."

2. Recommande la création d'un comité socus l'égide des Nations Unies
conformément aux principes rtrovosés par le Gouvernement des Etats-Unis
D'Amérique, et la d8signation par les gouvernements de la région d'experts
qui prendraient part aux délibérations de ce comita".

Cettie recommandation pris sa forme ®inale en mai 1356. Un projet de résolu-
ion introduit par le Carada et la République de 1'Equateur 2/ *it adopté par le
Consell éf priant, npotamment le Secrétaire Générale d'Atablir, en coopération avecs
les orzanisations internationales interessées et avec le concour des experts qu'il

voudrait consulter, le cédre général d'un programme tendant i l'adoption d'une
méthode internationale de transcription aussi uniforme que vossidle des ncms géogra-~

phiques.

A la suite de cette recormmandation, le Secrétaire Sénéral préseanta un prcjet
T/ . . . . s
de programme ~ visant 4 1'adovntion d'une méthode de transcripticn des moms géogra-

phigues soulevant deux questions fondazentales : la standardisaticn sous une forme

unicue 3'un nom gdogradhicue nar le ways interessé, et l'adoption Ze pméthodes uni®ormes

s . . - 4
teration ocu de Yranscrioticon dans 4'autres langues de le forme adoptée,

[P
cr

de tronsl

Ces questions Surent présentées at discuttées nar le Tonseil aqui,en 1939,adcnta la

résolution TLSA(IXVII) rriant en sutre le Secrétaire générale
"a) De consiituer, en “enan:t 4dmen: compte d'une rézartition egéogratnijgue
#guitatle ainsi jue fes Jiffaren<s syitémes Lincuistiques du mznde, un tesis
croute le consultants =hoizis Zans les mars ayant la tlus erande
des prctlémes e nomenclature géogmaphioue et ghareés Zes tdches sulvantes:
"i} Etudier les problémes technigues de normalisatisn des noxzs geogra-

+ - - -, -, -
hiques dans chaque pays, notamment étatlir un énoncé des rroblémes

K]

cénéraux et régionaux suil se nosent,et vréparer des projets de recommaria-
tion concernant les méthodes aui pourraient 8tre suivies, crincipalemen
sur le plan linguistigue, tour la normaslisation des noms gézgrartnicues

dans chague paers;
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"ii) Présenter au Conseil, & la session qui conviendra, en
tenant compte de ses délibérations sur les questions ci-dessus,
un rapport sur l'intérét qu'il y aurait & réunir une conférence
internationale pour 1'étude de ces questions et & encourager la
constitution de groupes de travail sur des bases linguistiques

communes,;

"b) D'inviter les gouvernements des pays intéressés qui ont d&ja
1'expérience de ces questions & détacher, sur sa demande et & leurs

frais, des consultants qui feront partie du groupe".

~

Cette résolution est vraiment i la base des travaux entrepris par
les Nations Unies dans ce domaine, & savoir: d'une part la création d'un
Groupe d'Experts sur les noms géographicues et d'autre part l'orgenisation

des Conférences sur la normalisation des noms géographiques.

Le Grouve d'Exverts des Tations Unjes sur les noms géographicues

et les Conférences des Nations Unies sur la Normalisaticn des Toms

Géoaravhiques.

Le Croupe 3'Experts des Nations "nies sur les noms zéozrachigues,

constitué par le Secrétaire Géneral en exécuticon 3e la Résolutid

pays et l'intéret qu'il ¥ aurai+ 3 convsiuer une conférence internaticnale

pour l'exaren 1e cetie guestion. Sur la recommendation de ce Trcuve, le

ronseil aytorisa l'orcanisation de la tremiére conférence des Nations Unies
sur la normalisation des noms céosrathicues cui s'est tenu & Senéwve en 107

Cet<e zonférence fit prérarée par une deuxidme réunion du Zroure 4'Ixperts

en 1966 qui en fixa ies obJecti’s suivants :

"

nale e+ 7ue la crésticn d'un althates



-6 -

b) Faire en sorte que chaque pays scoit davantage disposé & tenir
compte, dans son programme de normalisation, de8 difficultés que les
autres pays peuvent éprouver d acquérir et i assimiler pour leur

provre usage les noms gfographiques qu'il aura normalisés., Ainsi, le
pays fourpisseur devrait commniquer tous les éléments des graphies
originales et les autres détails linguistiquesnécessaires vour effectuer

une transpositicn rationnelle dans d'autres pays;
c) Comparer les problémes et les programmes le diff3rents pays;

d) Déterminer les questicns, les régions et les catégories de noms
qui aprellent actuellement une &tude plus aprrofondie, et formuler des

orincives relatifs 4 la zgormalisation internationale;

e) CEnoncer les prineipes aprlicables & la transrtosition 4'un systdme

4'dcriture dans un autre;

£} En vue de la normalisation internatiorale, rechercher dans les
langues officielles des Yaticons Unies utilisant l'alvhatet latin, &
savoir l'anglais, l'espagnol et le fran¢ais, la nossibilité le latiniser

les noms existant dans d'autres svstémes d'écriture;

g) Mettre d 1'étude la zr-fatisn de systémes de normalisaticn interna-

tionale fondés sur l'alvhabet cyrilligue et sur 1'alphatet arabe

h) 2€termizer et étudier leos catégories de noms de détails “oTosrathi-

ites de la scuveraineté d'un méme vavs,

ques s'étendan: au-deld des

r exemple : mers, cours i'eau, mcntagnes, relie®s scus-marins, etz., e%
examiner les possibilitéds de normalisation;
{} Met+re ay veint un svsiéme Z'échance de renselznements su
international;
J) Taire des provosisisns en wvue d'étatlir un troeramme de confBrences

!
ionaux aprés la Conférence de Genéve;

{29
]

ou de grourves de travail »



k) Favoriser la création d'organismes de normalisation des noms

géographiques dans tous les pays."

La premiére conférence adopta une série de résolutions dont deux, en
particulier, peuvent étre jugées les plus importantes. La premiére résolu-
tion demandait la création d'une commission permanente d'experts des Nations-
Unies pour les noms géographiques 'chargée d'assurer en permanence la coordi-
nation et la liaison entre les nations en vue de faire progresser la norma-
lisation des noms géographiques et d'encourager la formation et les travaux
de groupes régionaux...". La deuxiéme résolution recommandait de convoquer
une deux.23me conférence, au plus tard en 1970. Ainsi,le Groupe d'Experts

d'une part et les Conférences d'autre part prenaient racines.

L'énumération des diverses résolutions du Conseil qui ont convoqué les
quatres conférences et,les dix réunions du Groupe d'Experts qui ont eu
lieu jusqu'ici, n'ajouterait que peu de chose d cet exposé (voir annexe 3).
Examinons maintenant les structures &laborées par 1'Organisation des Nations-

Unies avant de détailler davantage les programmes de travaux.

Le Groupe d'Experts, conformément 3 une résolution du Conseil Economi-
que et Social E/ a €té chargé d'assurer de fagon permanente la coordina-
tion et la liaison entre les pays afin de faire progresser la normalisation
des noms géographiques et d'encourager la constitutiaon et le travail de

divisions géographiques linguistiques formés au sein du groupe (voir annexe 1).

Chaque pays, ayant désigné un ou plusieurs experts nationaux, décide
lui-méme de son appartenance 3 une division,en fonction de son groupe lin-
guistique aussi bien que de ses affinités geéographiques. Actuellement,
dix-sept (17) divisions géographiques/linguistiques sont constituées, et
deux nouvelles divisions oht &té proposées, & savoir unefdivision de langue

hébralque et une division celte.
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Des groupes de travail, permanents ou occasionnels, sont formés
pour mener & bien les programmes d'étude conformément aux résolutions
adoptées par les conférences (voir anmexe 2). Le Groupe d'Experts main-
ticnt des relations suivies entre ses membres, tandis que son président
fait connaitre le résultat des activités & 1'Organisation des Nations-
Unies. Tous les deux (2) ans environ, une session est organisée, afin
d'améliorer les contacts et de faire le point. Autour de ce groupe,
dont les activités sont permanentes, sont réunies, tous les cing ans
environ, des conférences auxquelles, sur l'invitation du Secrétaire Gé-
néral de 1'Organisation des Nations-Unies, tous les gouvernements sont
appelés a déléguer des représentants. Sont invités, 3 ritre d'abserva-
teur, des corganisations internationales, tels que le Comité International
des Sciences Onomastiques, la Communauté Européenne, 1'Organisation Hydro-
graphique Internationale, 1'Organisation Internationale de Normalisation,
la Société Internationale de Photogrammétrie, la Ligue des Pays Arabes,
1'Organisation de 1'Unité Africaine, 1'Institut Panaméricain de Géogra-
phie et d'Histoire, etc... A la cinquitme conférence, qui a lieu en ce
moment, A Montréal, quelque cinquante (50) pays y participent, soit plus
de cent vingt-cing (125) représentants, ainsi que plusieurs organisations
scientifiques inter-gouvernementales et internationales; jusqu'd hier,
quelque cent trente (130) documents techniques y ont &té présentds.
L'ordre du jour de cette conférence n'est pas fondamentalement différent

de celui des derniéres conférences, mais il souligne toutefois le carac-

tére pratique vors lequel se sont orientés désormais les travaux.

Faire un bilan de toutes les activités qui ont €té entreprises par
les différents pays, & la suite des recommandations faites par les Nations-
Unies n'est évidemment pas cnose aisée, et il est & noter que beaucoup de
travaux ne peuvent &tre menés a bien qu'avec le soutien d'une logistique
importante, c'est-a-dire avec des crédits octroyés par les gouvernements.
I1 en est ainsi des stages de formation, du traitement aqumatique des

données, etc...
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Plusicurs travaux connaissent d'heureux vrésultats comme ccux ob-
tenus dans le domaine de la terminologie des noms géographiques, a sa-

voir la publication d'un Glossaire des termes techniques emplovés pour

la Normalisation des Noms Géographiques en anglais, arabe, chinois, es-

pagnol, frangais et russe. Dans le domaine de 1'adoption de systémes in-

ternationaux pour la romanisation des noms géographiques, leg diverses
Conférences ont adopté plus de quarante (40) systémes., Le production

d'une Série de Nomenclatures des Nations-Unies a été également lancie,

et le premier volume de cette série publiée par la République Fédérale

d'Allemagne. Dans le domaine de la formation, des stages de formation

en matiére de toponymie, ont &té& mis sur pied, et le Gouvernement de

1'Indonésie fut 1'h3te du premier stage pilote en 1982, suivi par le
stage de formation pour les pays de langue arabe i Rabat, en 1985.

Il faut mentionner également, la production et-publication Directives
toponymiques & 1'usage des ¢diteurs de cartes et autres &ditcurs qui

a ¢té entreprise par plus de vingt (20} pays déja.
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Conclusions

En 1960 il q‘existait qu'une poignée de nations disposant d'un
organisme compétent en metiére de ncrmalisaticn., A ce moment 13, du
reste, trés peu de nations pensaient créer de tels organismes.

AujJourd 'hui, beaucoup d'entre elles en ont créé et pratiquement toutes
ont admis 1'intérét de tels travaux. Comme c'est souvent le cas avec
les programmes internationaux, le lancement d'un travsil améne la

découverte de problémes plus nombreux que vrévu initialement.

Comme le monde se rétrécit littéralement sous nos yeux, comme les
techniques modernes de communication zénérent une grande quentité d'infor-
mations,dans les Journaux, les revues, les livres, les cartes et les atlas,
la nécessité de références précises sur les détails géographiques croit

dans les mémes proportions.

C'est par les programmes de normalisation nationale et intermaticonale
que l'information dont le public a besoins sur les dénominations de lieux
dans le monde peut 8tre satisfaite ; aussi bien sur terre que dans le fond

des océans ou dans l'espace,

Ainsi,sous 1'impulsicn des Nations "nies, et grdce aux initiatives de
chague pays, les communicaticns sur le plan naticnal e+ danz le monde

entier cnt été larzement amélicrées,
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TEXE 1

(extrait du rapport de la neuvidme session du Groupe d'Experts des Nations Unies
sur les noms géographique, 17-27 février1961 ).

BUTS ET FONCTIONS DU GROUPE D'EXPERTS DES NATIONS UNIES SUR LES
IOMS GEOGRAPHIQUES

Buts

Le Groupe d'experts des Nations Unies sur les noms géographiques a &té
constitué en tant qu'eorganisme ad hoc par le Secrétaire géniral des Naticns Unies
conformément & la résolution 715 A (XXVII) du Conseil économique et social, en
date du 23 avril 1959, avec le mandat suivant :

"i) Etudier les problémes techniques de normalisation des noms
géographiques dans chaque pays, notamment &tablir urn énoncé des problémes
géneraux et régicnaux gui se posent, et préparer des projsts de reccmmandations
ccncernant les méthodes qui pourraient &tre suivies, trincipalement sur le
plan linguistique, pour la normalisation des noms géocraphigques dans chague

pays;

ii) Présenter au Conseil, & la session qui conviendrz, en tenant compte
de ses délibératicns sur les guesiions ci-dessus, un ra2prert sur 1'intirds
gu'il y aurait & réunir une conférence 1nternatichale pour 1'Ztude de ces
questions et encourager la constitution de grounes de travall sur des bases

linguistigues com=unes,"

Par la suite, par sa résclution 1314 (XLIV) en date du 31 mai 1358, le Ceonseil
a donné un caractére permanent au Groupe d'experts des Naticns Unies sur les
noms géographiques afin de faciliter la ncrmalisation internaticnale des noms
gécgrarhigues.

D'un examen de ces documents, et d'autres docurments pertinents, i1l resscrt
que la ncrmelisaticc des noms péographigues au nivezu national dermeure le but le
tlus icportant. Ce sont les setivit?s naticnsles Ze nmormszlicsztisn, qui & leur towr
contrituent & la rfzlisztisn de cet autre cpje~til imrorsarns eeT lz normalisatic
internaticnale,

Afin de progresser dens la réalicaticn Jes but:s ainsi Znoncés, il est essestiel
gue le Groupe G'experts des Liations Unies sur les n-rs rfizraphigues rexplisss

les fonctions sulvantes

i Assurer la liaiscn entre les pay:c =n ce gul oongerns leurs travaux de
toponyxmie,

2. Coordonner les effcrtes dec prays en ¢e qui concerne la rnormalisaticn dec
noms gécgraphiques.,

3. Entreprendre les travaux préparatcires de conférences internationeles
Périodiques portant sur le normalisation des noms g€ographiques.

les



:
2

|

b, Assurer la continuité des travaux entre les conférences.
5. Aider & faire appliguer les résolutions adoptées par les conférences.

6. Env1sager la formation de divisicns linguistiques/géographigues gqui
puissent servir de bases rationnelles pour faire avancer les travaux au niveau
national.

T. Coordcnner les travaux des divisions.
3.  Assurer la liaison entre les pays membres et les divisions.

3.  Encourager les divisions (et les pays) i jouer un réle plus actif dans
les programmes de normalisation. Dans ce but, les divisions devraient formuler leurs
rropres méthodes de travail et les coordonner avec le Groupe des llations Unies
sur les ncms géographiques afin d'assurer l'uniformité des procédures et des
principes. En outre, les divisions devraient instituer un systéme de communication
périodique des r3sultats de leurs travaux au Groupe d'experts. Dans la mesure
ou les divisions et les divers pays intensifieront leurs travaux, ils faciliteront
la realisation des cbjectifs du Groupe d'experts,

s divisions Z participer chague fois que celz serz nossible
ap nlcues régicnales des Nations Unies, Cette participaticn
par la prisence d'un observateur et, peut-8<re, par la
commi nlcatloﬁ. Ou bien, une division pourrait orsaniser sz
¢n, scit dans le cadre de la conférence soit immédiaterment arres
celle-ci. Les deux niveaux de narticipation ne mangueraient pas de porter leurs
frults, La précentatlon d'une commuricaticn porterait 5 l'attenticrn des
cartecgravhes les travaux du Groupe et les avantages 2 retirer d'une normalisation
des noms. D'autre part, une division gqui organiserait sa propre réunion dans le
caire d4'une conférence pourrait tirer parti des moyens prnvus pour celle-ci. Cette
rossibilité devrait 8tre Studife de concert avec les services des lations Unies,

1. Prenire des mesures pour 3donner plus 2'efTicacité aux groupes de trevall
2w Grcoupe &'experts 4es laticns Unles sur les noms £fograpaigues.
al Des groupes de travzil ne sercnt constituzs gque dans le seul cas ol
les travaux 2 leur confier oot une incidence directe sur les buts du
Groure dlexperts.

(s
—

A chacune de ses sessions successives, le Croupe d'experts passera en
revue les tesolns auxquels répcnient les groupes de travail en vue, sur
cette base, de prcroger leur mandat ou &'y mettre fin,

o) LussitB8t aprés chague conférence, le Groupe d'experts exaninera et
gvaliera lec b

1 ravauy de ctellse-ci, Il Bvaluera Egalement les groupes de
travalil et 1 ur man: +. De nouveaux groupes de travail sercnt consTiiu



ANVEXE 1

12. Avant chagque conférence, le Groupe d'experts examinera les guestions
susceptibles de faire l'objet de résolutions de la conférence. Pendant les

conférences, le Groupe d'experts inviters les membres du Bureau 2 faire appel 3
ses services pour les esider I assurer l'administration des travaux.

13. Aucun systéme nouveau de rcranisation ne sera adopté sans qu'il soit
Prouvé que les pays qui le suggérent l'ont effectivement mis en ceuvre dans les
domaines les plus importents, notamment en ce qul concerne les cartes. Afin
d'assurer le meximum de stabilité & l'usage et aux références, le Groupe d'experts
n'acceptera plus de nouveaux changements des systémes de romanisaticn.
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GRCUPE D'EXPERTS DES NATIONS UNIES SUR LES KOMS GEOGRAPHIQUES

A. Divisions géographigues/linguistiques

1. Division de 1'Afrique centrale

2, Division de 1'Afrique orientale

3. Division de 1'Afrique occidentale

4.  Division arabe

5. Division de 1'Asie oricentale {sauf la Chine)

6. Division de 1'Asie du Sud-Est et du Pacifique du Sud-Ouest
7. Division de 1'Asie du Sud-Ouest (sauf le groupe arabe)
8. Division de la Chine

9. Division de langue allemande ou néerlandaise
10. Division de 1'Est, du Centre et du Sud-Est de 1'Europe
11. Division de 1'Inde

12. Division de

13. Division ner

14. Division

15. Division

16. Division du

17. Division des

Groupe
Croupe
Groupe
Grbupe
Groupe
Groupe
Groupe

Groupe

de
de
de
de
de
de
de
de

1'Amérique latine

dique (Norden)

romano-hellénique

Royaume-Uni

Etats-Unis d'Amérique et du Canada

B. Groupes de travail

travail
travail
travail
travail
travail
travail
travail

travail

des stages de formation

des détails topographiques extra-terrestre
d'un systéme uniquce de romanisation

des détails sous-marins et maritimes

des nomenclatures internationales 2/
du traitement automatique des données
des définitions

d'une listce de noms de pays

de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques

1/

Annexe 2

1/ dissout

2/ le groupe de travaill des nomenclatures internationales et celuil
du traitement automatique des données ne forment plus qu'un grou-
pe de travail sur les banques de données toponymiques.



A. Liste des réunions/sessions du

Groupe d'Experts

Annexe 3

20
21

22
10
02

99
a5
06
16
26
17
23
15
29
17

juin - 01 juillet 1960
mars - 01 avril 1966
septembre 1967 _
mars - 20 mars 1970
fev, - 12 fév. 1971
mai et 01 juin 1972
mars — 16 mars 1973
mars — 26 mars 1975
aofit et 8 sept. 1977
fév. - 09 mars 1979
fév, - 27 fév, 1981
aolit et 15 sept. 1982
oct. - 23 oct. 1984
sept. - 07 oct. 1986
aolit et 31 aolt 1987

aotit - 07 sept. 1977
aodt - 14 sept, 1982

1 &re réunion du Groupe d'Experts New-York,
iéme roon " " New-York,
1 &re Session du Groupe Spécial d'Experts Genéve,
2igme noom " " " New-York,
3idme " " " " " New~-York,
4itme Session du Groupe d'Experts des Nations-Unies Londres,
51 &me "o " " " " " New-York,
6icme vooon " " " v i New-York,
Tieme " " ' " " " " Athénes,
Biéme " " " " " " " New-York,
9idme e " " " " " New-York,
10idéme v " " " " " GCenéve,
lligme "o " " " " " Gendve,
12idme " " " " " " " Genéve,
13iome " n L] 1" " " 1 Montréal,
B. Lliste des Conférences des Nations-Unies
sur la Normalisation des noms géagraphiques
1 2re Conférence Gencéve 04 sept. - 22 sept. 1867
2idme " Londres 10 mai - 31 mai 1972
Jieéme " Athénes 17
4idme " Genéve 24
5iéme " Montréal 18 aolit - 31 aolit 1987




